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FKS Fach-und Kontaktstelle Spielgrppenleiterinnen Glarnerland
info@fks-glarnerland.ch, www.fks-glarnerland.ch

Chumm doch au i d*Spillgruppa!
Komm doch auch in die Spielgruppe!

Vieni anche tu al gruppo di gioco!

Eja edhe ti né grupin e lojés!
T FEA ADF URSTT TPRA ATA
Viens a la groupe de jeux!
Vem também ao Grupo de Jogos!
iVen también al grupo de juegos!
Sende oyun grubuna katilsana!
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Was sind ,Integrative Spielgruppen® und was bieten sie?

In einer ,Integrativen Spielgruppe* mit qualifizierter Sprachférderung werden die
Kinder auf spielerische Weise an die deutsche Sprache herangefiihrt. Die Spiel-
gruppenleiterin und eine zuséatzliche Mitarbeiterin betreuen 8 bis 12 Kinder im Alter
von 2 ¥ bis 4 Jahren. Die Spielgruppe findet 1 bis 2 Mal die Woche wéhrend jeweils
2 bis 3 Stunden statt. In der Spielgruppe entdeckt Ihr Kind viele Spielmdglichkeiten
und kann erste Freundschaften schliessen.

Dieses Angebot ist kostenpflichtig. Es bietet jedoch fur lIhr Kind eine grosse Chance,
seine sprachlichen und sozialen Kompetenzen zu entwickeln, was sich spéater auf
seine Schullaufbahn positiv auswirken kann.

Cosa sono i ,Gruppi di gioco integrativi“ e cosa offrono?

In un ,Gruppo di gioco integrativo” con la qualificata promozione della lingua i bam-
bini vengono avvicinati in modo ludico alla lingua tedesca. La responsabile del grup-
po di gioco piu una collaboratrice assistono da 8 fino a 12 bambini, dall'eta di 2%
all'eta di 4 anni. Il gruppo ha luogo da una fino a due volte la settimana, con una
durata da 2 a 3 ore. Nel gruppo di gioco il vostro bambino scoprira tante possibilita
di gioco e in piu potra creare le prime amicizie.

Questa offerta offre al vostro bambino un’occasione importante per sviluppare sia le
competenze linguistiche che le competenze sociali, di cui potra trarre beneficio nella
futura carriera scolastica. L'offerta € a pagamento.

In integrative playgroups where language skills are developed by qualified person-
nel, children are playfully introduced to the German language. A competent play-
group leader and an additional assistant take care of 8-10 children between the
ages of 2 %2 to 4. The playgroup meets 1-2 times a week for 2-3 hours. Your child
will have lots of opportunities to play and can make friends with other children. This
offer is fee-based. However it is an opportunity to develop your child’s language and
social skills and can have a positive influence on his/her future school career.

Cka éshté grupi integrativ i lojés dhe c¢ka ju ofron ai?

Né grupin integrativ té lojés gé posedon mésimin e kualifikuar té gjuhés, fémijét me
ané té lojés i béjné hapat drejt mésimit té gjuhés gjermane. Udhéhegésja e grupit
sé bashku me njé ndihmése kujdesen pér njé grup fémijésh i pérbéré nga 8 der né
12 fémijé. Grupi i lojés ofrohet 1 ose 2 heré né javé nga 2 deri né 3 oré. Né grupin
e lojés fémija ka mundésiné gé té luaj me lojra nga mé té ndryshmet si dhe té sho-
gérohet me fémijé.

Kjo oferté kushton. Por, fémijés i ipet rasti té i zhvillojé aftésité gjuhsore dhe sociale,
gjé kjo gé do té ndikojé pozitivishté né té ardhmen e tij shkollore.

"GL PPMYY L FEA RDF UKTT" ATFL AR ATFL 9L ATAIRTN 2UN?
AN AL NARAFT T2 1% HAA T8 JP@-UYYL FBA AMF (NTA4T): $A0-T NARY78,
A £Ye ELADY L9044 At AALT FEA ADF: 9N AT NRLF (Adht+E) Ny
NN 8 NaN 12 Hhr: N 2 9% 6 MCAT NIN 4 9°F HOLTAI® URST LhAL: At
TR aMF FEA AN AT 1 AAN 2 91 IENDNE T 2 NI 3 AT 2hee: AN FBA aDF
USTH: @ALNI® HHEAAP T8 AMdF §L7+F BLAM: hIPAMT PO4H ATNC 2hAA:
AH A74°1%T AH NEAT AAP: 2T ATRNC: TORALNHIR 8 £72Y: TMNERT hAA+
TRON, £A%H: AH, £99 AN PR A: AN AR, FAMP YLMF FIUCH: ADTFP & AT
LUAP:

Que sont des groupes de jeux intégratifs et qu’offrent-ils?

Dans un groupe de jeux intégratif avec un développement qualifié de la langue,
les enfants sont approchés d’'une maniére ludique a la langue allemande. Une re-
sponsable de groupe de jeux et une assistante s’occupent de 8 a 12 enfants entre
2% et 4 ans. Le groupe de jeux a lieu 1 a 2 fois par semaine pour 2 a 3 heures. Votre
enfant y découvrera de nombreuses activités de jeux et se fera ses premiers amis.
Cette offre est payante. Cependant, c’est une occasion importante pour votre enfant
de développer ses premiéres compétences linguistiques et sociales qui auront un
effet favorable sur son futur parcours scolaire.

O que &, o “Grupo de Jogos Integrativos” e o objetivo?

No “Grupo de Jogos Integrativos” com ajuda linguistica qualificada, as criangas
aprendem a lingua alemé, a brincar. A educadora infantil do Grupo de Jogos e uma
assistente recebem 8 a 12 criangas entre 0s 2 %2 e 4 anos de idade. O Grupo de
Jogos efetua-se 1 a 2 vezes por semana com a duragéo de 2 a 3 horas. Assim, o
seu (a) filho(a) descobre no Grupo de Jogos muitas possibilidades de jogar e fazer
as primeiras amizades. Sem divida, este método desenvolve a crianga, no aspeto
da competencia linguistica e social que se reflete positivamente na carreira escolar.
Sujeito a pagamento.

¢, Qué son “grupos de juegos integrativos” y qué ofrecen?

En un “grupo de juegos integrativo” con ayuda linguistica calificada, los nifios apren-
den jugando la lengua alemana. La profesora del grupo de juegos y una empleada
atienden a 8 hasta 12 nifios entre los 2 Y2 y 4 afios. El grupo de juegos tiene lugar
1 a 2 veces a la semana, durante 2 hasta 3 horas. Su hijo descubre en el grupo de
juegos muchas posibilidades de jugar y traja sus primeras amistades.

Esta oferta es de pago. Sin embargo ofrece a su hijo una grande oportunidad de
desarrollar sus competencias lingliisticas y sociales y puede repercutir positiva-
mente a su carrera escolar.

.integrative oyun grubu“ nedir ve neler sunar?

Bir “Integrativ oyun grubunda” c¢ocuklar oyunsal yéntemlerle almanca diline
yaklastinlir. Oyun grubu 6gretmeni ve arti bir bayan eleman 2 % ile 4 yas arasi,

8 yada en fazla 12 ¢ocukla ilgilenir. Oyun grubu haftada 1 ile 2 defa, her seferinde 2
ile 3 saat surer. Cocugunuz oyun grubunda birgok oyun imkanlari kesfeder ve yeni
arkadaslar edinir.

Oyun grubu tcretlidir. Cocugunuz i¢in blylk imkanlar sunar, dil ve sosyal yetkisini
gelistirir, buda ileride okul kariyerini pozitif etkileyebilir.




